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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten miissen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Originalbetriebsanleitung / Sicherheits-
hinweise deshalb sorgféltig durch. Bewahren

Sie diese gut auf, damit lhnen die Informationen
jederzeit zur Verfligung stehen. Falls Sie das
Geréat an andere Personen iibergeben sollten,
handigen Sie diese Originalbetriebsanleitung /
Sicherheitshinweise bitte mit aus. Wir iberneh-
men keine Haftung flr Unfélle oder Schaden, die
durch Nichtbeachten dieser Anleitung und den
Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise fiir
handgefiihrte Rasenméher

Hinweise

1. Lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfal-
tig. Machen Sie sich mit den Einstellungen
und dem richtigen Gebrauch der Maschine
Motor und Zusatzgeraten (sofern vorhanden)
vertraut.

Erlauben Sie niemals Kindern oder anderen
Personen, die die Gebrauchsanweisung nicht
kennen, den Rasenméher zu benutzen. Ortli-
che Bestimmungen kénnen das Mindestalter
des Benutzers festlegen.

Mahen Sie niemals wahrend andere Perso-
nen, insbesondere Kinder oder Tiere, in der
Néahe sind. Weisen Sie Kinder und andere
Personen an, wahrend des Betriebs, vom
Maher fern zu bleiben. Denken Sie daran,
dass der Maschinenfuhrer oder der Benutzer
fur Unfalle mit anderen Personen oder deren
Eigentum verantwortlich ist.

Falls Sie das Gerat an andere Personen Uber-
geben sollten, handigen Sie die Bedienungs-
anleitung sowie Sicherheitshinweise bitte mit
aus.

Vorbereitende MaBnahmen

1. Waéhrend des Mahens sind immer festes
Schuhwerk und lange Hosen zu tragen. Ma-
hen Sie nicht barfu3 oder in offenen Sanda-
len.

Uberpriifen Sie das Gelande, auf dem die
Maschine eingesetzt wird, und entfernen Sie
alle Gegenstande, wie Steine, Spielzeug,
Stocke und Drahte, die erfasst und wegge-
schleudert werden kénnen.
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Warnung:

Benzin ist hochgradig entflammbar:

- Bewahren Sie Benzin nur in den dafir vor-
gesehenen Behaltern auf.

- Tanken Sie nur im Freien und rauchen Sie
nicht wahrend des Einfullvorgangs.

- Benutzen Sie einen Einfllltrichter und einen
Messbehalter. Wischen Sie libergelaufenes
Benzin weg.

- Benzin ist vor dem Starten des Motors ein-
zuflllen. Wahrend der Motor lauft oder bei
heiBem Maher darf der Tankverschluss nicht
gedffnet, oder Benzin nachgefullt werden.

- Falls Benzin ausgelaufen ist, darf kein Ver-
such unternommen werden, den Motor zu
starten. Stattdessen ist die Maschine von der
benzinverschmutzten Flache zu entfernen.
Jeglicher Ziindversuch ist zu vermeiden bis
sich die Benzindéampfe verfliichtigt haben.

- Aus Sicherheitsgriinden sind Benzintank
und andere Tankverschllsse bei Beschadi-
gung auszutauschen.

- Halten Sie Benzin von Kindern fern.
Ersetzen Sie defekte Schalldampfer

Vor dem Gebrauch ist immer durch Sicht-
kontrolle zu prifen, ob die Schneidwerkzeu-
ge, Befestigungsbolzen und die gesamte
Schneideinheit abgenutzt oder beschéadigt
sind. Bei dieser Priifung den Motor abstellen
und Zindkerzenstecker ziehen. Zur Vermei-
dung einer Unwucht dirfen abgenutzte oder
beschadigte Schneidwerkzeuge und Befes-
tigungsbolzen nur satzweise ausgetauscht
werden. Es dlrfen nur Originalteile oder
solche vom Hersteller genehmigte Teile bei
Reparaturen verwendet werden.

Bei Geraten mit mehreren Messern beachten
Sie, dass durch das Drehen eines Messers
andere Messer zu drehen beginnen kénnen.
Vergewissern Sie sich, dass alle Sicherheits-
einrichtungen vorhanden sind und auch gut
funktionieren. Entfernen Sie niemals Bauteile,
die der Sicherheit dienen.

7.

Handhabung

1. Lassen Sie den Verbrennungsmotor nicht in
geschlossenen Raumen laufen, in denen sich
geféhrliches Kohlenmonoxid sammeln kann.
Starten Sie den Motor nur im Freien.

Mahen Sie nur bei Tageslicht oder bei guter
kinstlicher Beleuchtung. Wenn méglich, ist
der Einsatz des Geréates bei nassem Gras zu
vermeiden.

Achten Sie immer auf einen guten Stand an
Hangen. Tragen Sie Schuhe mit rutschfesten,
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

griffigen Sohlen. Bei Hangen oder steil abfal-
lendem Gelande vorsichtig méhen.

Fihren Sie die Maschine nur im Schritttempo.
Bei Maschinen auf Radern gilt: Mahen Sie
quer zum Hang niemals auf- oder abwarts.
Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie
die Fahrtrichtung am Hang oder Béschung
andern.

Mahen Sie nicht an GberméaBig steilen Han-
gen. Hange Uber 15 Grad Schrage dirfen mit
dem Rasenmaéher aus Sicherheitsgriinden
nicht geméaht werden.

Uben Sie besondere Vorsicht beim Riick-
wartsbewegen und beim Ziehen des Rasen-
mabhers. Stolpergefahr! Seien Sie besonders
vorsichtig, wenn Sie den Rasenméaher um-
kehren oder ihn zu sich heranziehen.

Halten Sie das Messer an, wenn der Rasen-
méher angekippt werden muss, bei einem
Transport Uiber andere Flachen als Gras und
wenn der Rasenmaher von und zu der zu mé-
henden Flache bewegt wird.

Benutzen Sie den Rasenmaher niemals mit
beschadigten Schutzeinrichtungen oder
Schutzgittern oder ohne angebaute Schutz-
einrichtungen z.B. Prallbleche und/oder Gras-
fangeinrichtungen.

Andern Sie nicht die Regeleinstellungen des
Motors oder Uiberdrehen Sie ihn nicht.

Losen Sie die Motorbremse, bevor Sie den
Motor starten.

Starten Sie den Motor mit Vorsicht, entspre-
chend den Herstelleranweisungen. Achten
Sie auf ausreichenden Abstand der FliBe zu
dem Messer.

Beim Starten oder Anlassen des Motors darf
der Rasenmaher nicht gekippt werden, es
sei denn, der Rasenméher muss bei dem
Vorgang angehoben werden. In diesem Fall
kippen Sie ihn nur so weit, wie es unbedingt
erforderlich ist, und heben Sie nur die vom
Benutzer abgewandte Seite hoch.

Starten Sie den Motor nicht, wenn Sie vor
dem Auswurfkanal stehen.

Fihren Sie niemals Hande oder Fu3e an
oder unter sich drehende Teile. Halten Sie
sich immer entfernt von der Auswurféffnung.
Heben Sie oder tragen Sie niemals einen Ra-
senmaher mit laufendem Motor.

18. Stellen Sie den Motor ab und ziehen Sie den

Kerzenstecker ab; vergewissern Sie sich,
dass alle beweglichen Teile vollkommen still
stehen:

- bevor Sie Blockierungen I6sen oder Ver-
stopfungen im Auswurfkanal beseitigen.
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- bevor Sie den Rasenmaher Uberprifen, rei-
nigen oder Arbeiten an ihm durchfuhren.

- wenn ein Fremdkdrper getroffen wurde.
Suchen Sie nach Beschadigungen am Ra-
senméher und flhren Sie die erforderlichen
Reparaturen durch, bevor Sie erneut starten
und mit dem Rasenmaher arbeiten. Falls der
Rasenméher anfangt ungewdhnlich stark

zu vibrieren, ist eine sofortige Uberpriifung
erforderlich.

19. Stellen Sie den Motor ab; vergewissern Sie

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

sich, dass alle beweglichen Teile vollkommen
still stehen:

- wenn Sie sich vom Rasenmaher entfernen

- bevor Sie nachtanken.

Beim Abstellen des Motors ist der Gashebel
auf Position “Stop” zu stellen. Der Benzinhahn
ist zu schlieBen (falls vorhanden).

Ein Betreiben der Maschine mit GbermaBiger
Geschwindigkeit kann die Unfallgefahr erh6-
hen.

Seien Sie vorsichtig bei Einstellarbeiten an
der Maschine und vermeiden Sie ein Ein-
klemmen von Fingern zwischen dem sich
bewegenden Schneidwerkzeug und starren
Gerateteilen.

Warnung vor hei3en Teilen. Ein heiBer Motor,
Auspuff oder Antrieb kann Verbrennungen
verursachen. Nicht berlhren.

Der durch die Fliihrungsholme gegebene Si-
cherheitsabstand zwischen Messergehause
und Benutzer ist stets einzuhalten.
Uberpriifen Sie den Maher, das Messer und
die anderen Teile, wenn Sie in einen Fremd-
korper gefahren sind oder wenn das Gerat
starker als normal vibriert.

Das Arbeiten bei Unwetter- beziehungsweise
Blitzgefahr ist untersagt.

Benutzen Sie den Rasenmaher nicht, wenn
Sie miide, krank sind oder unter dem Einfluss
von Drogen, Alkohol oder Medikamenten ste-
hen.

Seien Sie besonders vorsichtig beim Mahen
am Ufer von Bachlaufen, Teichen oder Ahnli-
chem.

Achten Sie auf feste Gegenstande. Der Ra-
senmaher kénnte beschadigt werden oder es
kénnten Verletzungen entstehen.

Achten Sie auf oder in der Nahe einer StraBe
auf den StraBenverkehr. Halten Sie den Gras-
auswurf von der StraBe fern.

Vermeiden Sie Stellen, an denen die Rader
nicht mehr greifen oder das M&hen unsicher
ist. Vergewissern Sie sich vor einer Riick-
wartsbewegung, dass keine kleine Kinder
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32.

hinter Ihnen sind.

Stellen Sie in dichtem, hohem Gras die
héchste Schnittstufe ein und méhen Sie lang-
samer.

Wartung und Lagerung

1.

10.

Sorgen Sie dafiir dass alle Muttern, Bolzen
und Schrauben fest angezogen sind und das
Gerat in einem sicheren Arbeitszustand ist.
Gelockerte Schrauben sind fest zu ziehen.
Bewahren Sie den Rasenmaher niemals mit
Benzin im Tank innerhalb eines Gebaudes
auf, in dem moglicherweise Benzinddmpfe
mit offenem Feuer oder Funken in Berihrung
kommen kénnen. Gasschwaden kdnnen zu
Explosionen fuhren.

Lassen Sie den Motor abkiihlen, bevor Sie
den Rasenmaéher in geschlossenen Raumen
abstellen.

Um Brandgefahr zu vermeiden, halten Sie
Motor, Auspuff und den Bereich um den
Kraftstofftank frei von Gras, Blattern oder
austretendem Fett (Ol).

Prifen Sie regelmaBig die Grasfangeinrich-
tung auf Verschleil3 oder Verlust der Funkti-
onsfahigkeit.

Ersetzen Sie aus Sicherheitsgriinden abge-
nutzte oder beschadigte Teile.

Losen Sie den Zindkerzenstecker, um uner-
laubten Gebrauch zu verhindern.

Entfernen Sie Gras, Laub, Schmiere und Ol
vor dem Einlagern. Keine anderen Gegen-
stdnde auf dem Maher ablagern.

Bei langerem Nichtgebrauch des Méhers,
den Benzintank mit einer Benzinabsaugpum-
pe, im Freien, (im Baumarkt erhéltlich) entlee-
ren.

Weisen Sie Kinder an, den Méaher nicht zu
benitzen. Er ist kein Spielzeug.

1.1 Sicherheitshinweise Ladegerat
o

Beim Aufladen der Batterie unbedingt eine
Schutzbrille und Handschuhe tragen! Es
besteht durch die atzende Saure erhdhte Ver-
letzungsgefahr!

Beim Aufladen der Batterie darf keine Klei-
dung aus synthetischen Stoffen getragen
werden, um Funkenbildung durch elektrostati-
sche Entladung zu vermeiden.

WARNUNG! Explosive Gase - Flammen und
Funken sind zu vermeiden

Das Ladegeréat beinhaltet Bauteile, wie z. B.
Schalter und Sicherung, die mdglicherweise
Lichtbogen und Funken erzeugen. Unbedingt
auf gute Belliftung in der Garage oder Raum
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achten!

Das Ladegerét ist nur fir wartungsfreie 12V
Batterien geeignet.

Keine “nicht-wiederaufladbaren Batterien”
oder defekte Batterien laden.

Beachten Sie die Hinweise des Batterieher-
stellers.

Trennen Sie das Gerat vom Netz, bevor Sie
die Batterie an- bzw. abklemmen.

Achtung! Flammen und Funken vermeiden.
Beim Laden wird explosives Knallgas frei.
Gerat nur in trockenen Raumen benutzen.
Vorsicht! Batteriesaure ist atzend.

Spritzer auf Haut und Kleidung sofort mit Sei-
fenlauge abwaschen. Saurespritzer im Auge
sofort mit Wasser spulen (15 min.) und Arzt
aufsuchen.

Laden Sie keine nicht ladefahigen Batterien.
Angaben und Hinweise des Batterieherstel-
lers zum Batterieladen beachten.

Laden Sie nicht mehrere Batterien gleichzei-
tig.

Das Netzanschlusskabel und die Ladeleitun-
gen mussen in einwandfreien Zustand sein
Halten Sie die Kinder von der Batterie und
dem Ladegerét fern.

Achtung! Bei stechendem Gasgeruch besteht
akute Explosionsgefahr. Gerat nicht abschal-
ten. Batterie nicht vom Netz trennen. Raum
sofort gut belliften. Batterie von einem Kun-
dendienst Uberprifen lassen.
Zweckentfremden Sie nicht das Kabel.
Tragen Sie das Ladegerat nicht am Kabel und
benlitzen Sie es nicht, um den Stecker aus
der Steckdose zu ziehen. Schiitzen Sie das
Kabel vor Hitze, Ol und scharfen Kanten.
Kontrollieren Sie Ihr Geréat auf Beschadigun-
gen.

Defekte oder beschadigte Teile dirfen nur
sachgeman durch eine Kundendienstwerk-
statt repariert oder ausgewechselt werden,
soweit nichts anderes in der Bedienungsan-
leitung angegeben ist.

Netzspannungswert einhalten.

Halten Sie die Anschlisse sauber und schit-
zen Sie sie vor Korrosion.

Bei jeglichen Reinigungs- und Wartungsar-
beiten ist das Gerat vom Netz zu trennen.
Bei Anschluss und Aufladen der Batterie, sind
saurefeste Schutzhandschuhe und Schutz-
brille zu tragen.

Achtung! Ladezeit nicht Gberschreiten. Nach
dem Ladezeitende den Netzstecker aus der
Steckdose ziehen und das Ladegerat von der
Batterie trennen.
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1.2 SicherheitsmaBnahmen fiir Batterien

1.

ook wN

S©oN

12.

13.

14.

15.

16.

Jederzeit darauf achten, dass die Batterien
mit der richtigen Polaritat (+ und ) eingesetzt
werden, wie sie auf der Batterie angegeben
ist.

Batterien nicht kurzschlieBBen.
Nicht-wiederaufladbare Batterien nicht laden.
Batterie nicht Gberentladen!

Batterien nicht erhitzen!

Nicht direkt an Batterien schwei3en oder 16-
ten!

Batterien nicht auseinander nehmen!
Batterien nicht deformieren!

Batterien nicht ins Feuer werfen!

. Batterien auBerhalb der Reichweite von Kin-

dern aufbewahren.

. Kindern nicht ohne Aufsicht das Wechseln

von Batterien gestatten!

Bewahren Sie Batterien nicht in der Néhe von
Feuer, Herden oder anderen Warmequellen
auf. Legen Sie die Batterie nicht in direkte
Sonneneinstrahlung. Benutzen oder lagern
Sie diese nicht bei heiBem Wetter in Fahrzeu-
gen.

Unbenutzte Batterien von Metallgegenstan-
den fern halten. Dies kann zum Kurzschluss
der Batterie und damit zu Besch&digungen,
zu Verbrennungen oder gar zu Brandgefahr
fahren.

Batterien aus dem Gerat entnehmen, wenn
dieses fur langere Zeit nicht benutzt wird!
Batterien, die ausgelaufen sind NIEMALS
ohne entsprechenden Schutz anfassen.
Wenn die ausgelaufene Flussigkeit mit der
Haut in Berihrung kommt, sollten Sie die
Haut in diesem Bereich sofort unter laufen-
dem Wasser abspiilen. Verhindern Sie in je-
dem Fall, dass Augen und Mund mit der FlUs-
sigkeit in Berlihrung kommen. Suchen Sie in
einem solchen Fall bitte umgehend einen Arzt
auf.

Batteriekontakte und auch die Gegenkontak-
te im Gerat vor dem Einlegen der Batterien

durchgefiihrt werden.

Entsorgung
Batterien: Nur Uber KFZ-Werkstatten, spezielle

Annahmestellen oder Sondermdill-Sammelstellen

entsorgen. Erkundigen Sie sich in der 6rtlichen
Gemeinde.

WARNUNG

Die Batterie muss, bevor Sie den Rasenma-
her kippen, ausgebaut werden. Es kdnnte
Batteriesaure auslaufen.

Restrisiken:

Auch wenn Sie dieses Gerat vorschriftsma-

Big bedienen, bleiben immer Restrisiken

bestehen. Folgende Gefahren kénnen im

Zusammenhang mit der Bauweise und Aus-

fiihrung dieses Gerats auftreten:

1. Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

2. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat

Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird

oder nicht ordnungsgeman gefuhrt und ge-
wartet wird.

Gefahr!
Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-

weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der

Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Erklarung des Hinweisschildes auf dem Ge-
rat (siehe Bild 21)
1) Bedienungsanleitung lesen.

2) Warnung! Gefahr durch herausgeschleuderte

Teile. Sicherheitsabstand einhalten.
3) Gefahr! Vor scharfen Messern - Vor allen
Wartungs-, Instandsetzungs-, Reinigungs-

reinigen.

Dieses Ladegerat kann von Kindern ab 8 Jahren
und dartber sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen Fahig-
keiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder be-
zliglich des sicheren Gebrauchs des Gerates un-
terwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem
Gerét spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung
durfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung

4)
5)

6)
7)
8)
9)

und Einstellarbeiten den Motor abstellen und
Zundkerzenstecker abziehen.

Vor Inbetriebnahme Ol und Treibstoff einfiil-
len.

Vorsicht! Gehorschutz und Schutzbrille tra-
gen.

Garantierter Schallleistungspegel.

Vorsicht! HeiBBe Teile. Abstand halten.

Nur bei ausgeschalteten Motor tanken.
Warnung vor Schnittverletzungen. Achtung
rotierende Messer.

10) Startvorgang

-12-
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11) Motorstart-/Motorstophebel
(I=Motor an; 0=Motor aus)
12) Fahrhebel (Kupplungshebel)
13) Nur fir den Gebrauch in trockenen Raumen
14) Schutzklasse Il (Doppelisolierung)

2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1-20)
1a. Motorstart-/Motorstophebel (Motorbremse)
1b. Fahrhebel/Kupplungshebel

2. Kraftstoffpumpe (Primer)

3. oberer und unterer Schubbligel
4a. Fangsack

4b. Seitenauswurfadapter

4c. Mulchadapter

4d. Fullstandsanzeige

5a. Auswurfklappe

5b. Keilriemenabdeckung

5c. Seitenauswurfklappe

6. Tankeinfullkappe

7a. Oleinfiillschraube (Olmessstab)
7b. Olablassschraube

8. Schnitthdheneinstellhebel
9a. Startseilzug

9b. Haken fur Startseilzug

10. 2x Kabelclip

11. 4x Sternmutter

12a. 2x Schraube kurz

12b. 2x Schraube lang

18. Zundkerzenschllssel

14. Ladegerat

15. Ladestecker

16. Stecker Bordnetz

17. Stecker Batterie

18. Batterieabdeckung

19. Sicherung (5 Ampere)

20. Zundkerzenstecker

21. 2x Zindschlussel

22. Zindschloss

23. Batterie 12V 7 Ah

2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines glltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewabhrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
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leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

* Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

e Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Achtung

Geréat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Benzinméher

Oberer und unterer Schubbuigel
Fangsack
Seitenauswurfadapter
Mulchadapter

2x Kabelclip

4x Sternmutter

2x Schraube kurz

2x Schraube lang
Zundkerzenschlussel
Ladegerat

2x Zundschlussel

Batterie

1x Haken fiir Startseilzug
Wartungsheft Benzinmaher
Sicherheitshinweise Batterie
Originalbetriebsanleitung

3. BestimmungsgemaéBe
Verwendung

Das Gerat darf nur nach seiner Bestimmung ver-
wendet werden. Jede weitere darliber hinausge-
hende Verwendung ist nicht bestimmungsgeman.
Fur daraus hervorgerufene Schaden oder Verlet-
zungen aller Art haftet der Benutzer/Bediener und
nicht der Hersteller.

Der Benzin-Rasenmaher ist flr die private Benut-
zung im Haus- und Hobbygarten geeignet.

Als Rasenmabher fiir den privaten Haus- und
Hobbygarten werden solche angesehen, deren
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jahrliche Benutzung in der Regel 50 Stunden
nicht tbersteigen und die vorwiegend fur die
Pflege von Gras- oder Rasenflachen verwendet
werden, nicht jedoch in éffentlichen Anlagen,
Parks, Sportstatten sowie nicht in der Land- und
Forstwirtschaft.

Das Ladegerat ist zum Laden von wartungsfreien
12V Starterbatterien bestimmt.

Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate bestim-
mungsgeman nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Geréat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

Die Einhaltung der vom Hersteller beigefligten
Gebrauchsanweisung ist Voraussetzung fiir den
ordnungsgemaBen Gebrauch des Rasenma-
hers. Die Gebrauchsanweisung enthélt auch die
Betriebs-, Wartungs- und Instandhaltungsbedin-
gungen.

Achtung! Wegen korperlicher Gefahrdung des
Benutzers darf der Rasenméher nicht zu folgen-
den Arbeiten eingesetzt werden: zum Trimmen
von Buschen, Hecken und Strauchern, zum
Schneiden und Zerkleinern von Rankgewéch-
sen oder Rasen auf Dachbepflanzungen oder
in Balkonkésten, zum Reinigen (Absaugen) von
Gehwegen und als Hacksler zum Zerkleinern von
Baum- und Heckenabschnitten. Ferner darf der
Rasenmaher nicht als Motorhacke verwendet
werden zum Einebnen von Bodenerhebungen,
wie z.B. Maulwurfshlgel.

Aus Sicherheitsgriinden darf der Rasenméaher
nicht als Antriebsaggregat fiir andere Arbeits-
werkzeuge und Werkzeugsatze jeglicher Art ver-
wendet werden.

4. Technische Daten
Einzylinder-Viertaktmotor

173 ccm/2,7 kW
2900 + 100 min"'

Kraftstoff: ... Benzin (E10)
Tankinhalt:.........cccoovveeeeieiiieee s ca.1,51
1Y/} (o] (o] SRR ca.0,61
ZUNAKEIZE: ...eeeeeeeeeeee e F7RTC
Schnitthéhenverstellung......... zentral (30-80 mm)
Schnittbreite:........cccveeieiiiiieeeeee 510 mm
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GeWiCht .., 41,5kg
Ladegerat

Netzspannung: .............. 100-240V AC ~ 50/60Hz
Nenn-Ausgangsspannung: .................. 14,5V d.c.
Nennausgangsstrom:...........cccceeceeiericieeneen. 0,8A
Batteriekapazitat:..........cccceeeiiiiiiiiieeee 7 Ah
SchutzkIasse:......ccccuveeeeveiee e I/
Batteriespannung:........cccoeceeiiiiieiniic e 12v
Gefahr!

Gerédusch und Vibration

Schalldruckpegel L ,.........cccccoovviennce 81,9 dB(A)
Unsicherheit KpA ............................................ 3dB
Schallleistungspegel L, ........cccocueuv.. 95,3 dB(A)
Unsicherheit K, .....cocooiniiiiiiiis 1,96 dB

Garantierter Schallleistungspegel L, .... 98 dB(A)

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust be-
wirken.

Schwingungsemissionswert a, = 4,5 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Langeres Arbeiten sollte aufgrund der starken
Larm und Vibrationsentwicklung vermieden wer-
den.

Beschréanken Sie die Gerduschentwicklung
und Vibration auf ein Minimum!

* Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.
Warten und reinigen Sie das Geréat regelméa-
Big.

Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.

Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls Giber-
prafen.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

5. Vor Inbetriebnahme

5.1 Zusammenbau der Komponenten

Bei der Lieferung sind einige Teile demontiert. Der
Zusammenbau ist einfach, wenn die folgenden
Hinweise beachtet werden

Achtung! Beim Zusammenbau und fir War-
tungsarbeiten benétigen Sie folgendes zusétz-
liches Werkzeug, das nicht im Lieferumfang
enthalten ist:

e eine Olauffangwanne flach (fur Olwechsel)

-14-
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* einen Messbecher 1 Liter (Ol / Benzinfest)

® einen Benzinkanister

® einen Trichter (passend zum Benzineinfll-
stutzen des Tanks)

® Haushaltswischtticher (zum Abwischen von
Ol / Benzinresten; Entsorgung an der Tank-
stelle)

® eine Benzin Absaugpumpe (Plastikausfih-
rung, in Baumarkten erhéltlich)

¢ eine Olkanne mit Handpumpe (in Baumark-
ten erhéltlich)

® Motordl

Montage

1. Unteren und oberen Schubbigel (Pos. 3)
wie in Abb. 3a-3b gezeigt montieren. Ent-
sprechend der gewiinschten Griffhéhe eines
der Lécher fir die Befestigung auswéhlen.
Wichtig! Auf beiden Seiten die gleiche Hohe
einstellen!

2. Den Griff des Startseilzuges (Pos. 9a) am
daflr vorgesehenen Haken fur Startseilzug
(Pos. 9b) wie in Abb. 3c gezeigt einhangen.

3. Die Seilzige mit dem beiliegenden Kabelclip
(Pos. 10) am Schubbigel wie in Abb. 3d ge-
zeigt fixieren.

4. Auswurfklappe (Pos. 5a) mit einer Hand
anheben und den Fangsack (Pos. 4a) wie in
Abb. 4a gezeigt einhangen.

Achtung! Bei Eingriffen an der Batterie und bei
deren Entsorgung sind die Sicherheitsvorschrif-
ten des Herstellers zu beachten.

Warnung! Vor dem Einbau der Batterie sollte

die damit beauftragte Person Metallarmbéander,
Armbanduhr, Ringe u. dergleichen ablegen. Wenn
diese Gegenstéande mit den Batteriepolen oder
stromflihrenden Kabeln in Berlihrung kommen,
kann dies zu Brandverletzungen fihren.

Warnung! Uberpriifen Sie vor jeder Inbetrieb-
nahme die Isolierungen der Kabel und Stecker.
Bei Defekt der Isolierung darf das Gerat nicht in
Betrieb genommen werden.

Warnung! Lassen Sie Reparaturen nur durch
eine Fachwerkstatt oder den Hersteller durchflh-
ren.

5.2 Ein- und Ausbau der Batterie (Abb. 13-16)
Achtung! Betreiben Sie den Maher nur mit einer
wartungsfreien 12V Batterie.

Offnen Sie die Batterieabdeckung (Abb. 13/
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Pos.18). Stellen Sie die Batterie (Pos. 23) auf den
Sockel (Abb.14). Zuerst das rote Kabel an + und
danach das schwarze Kabel an — anschlieBen
(Abb.15). Verbinden Sie den Stecker der Batterie
(Abb.16/Pos.17) mit dem Bordnetzstecker am
Maher (Abb.16/Pos.16). Der Ausbau erfolgt in
umgekehrter Reihenfolge.

Achtung! Trennen Sie die Batterie wahrend des
Betriebs nicht vom Bordnetz, dies kann die Lade-
elektronik zerstéren.

5.3 Wechseln der Sicherung (Abb. 17)
Erneuern Sie die defekte Sicherung (Pos.19) wie
in Abb.17 gezeigt.

5.4 Laden der Batterie liber das Bordnetz
Die Batterie wird wahrend des Betriebs durch den
Generator Uber das Bordnetz geladen.

5.5 Laden der Batterie mit dem Ladegerét
(Abb. 18-20)
Ist die Batterie entladen, wird diese mit dem
Ladegerat (im Lieferumfang) Gber das Haus-
haltsnetz geladen. Trennen Sie die Batterie durch
Abziehen des Steckers Batterie (Pos. 17) vom
Stecker Bordnetz (Pos. 16).
Beachten Sie beim Laden die Sicherheitsvor-
schriften des Batterieherstellers.
Nachdem die Batterie durch Verbinden des Ste-
ckers Batterie (Pos. 17) und des Ladesteckers
(Pos. 15) an das Ladegerat angeschlossen ist,
kénnen Sie das Ladegerat an eine Steckdose mit
230V~50Hz anschlieBen. Ein Anschluss an eine
Steckdose mit einer anderen Netzspannung ist
nicht zulassig.

Die rote Lampe am Ladegerat zeigt die Batterie
wird geladen. Nach 8-9 Stunden ist die Batterie
vollstdndig geladen. Dies wird durch die griine
Lampe am Ladegeréat angezeigt.

Ist der Ladevorgang abgeschlossen (griine Lam-
pe leuchtet) trennen Sie das Ladegerat (Pos. 14)
vom Netz. Verbinden Sie den Stecker Batterie mit
dem Stecker Bordnetz des Méhers und montie-
ren Sie die Batterieabdeckung (Pos. 18).

Achtung! Durch das Laden kann geféahrliches
Knallgas entstehen, daher wéhrend des Ladens
Funkenbildung und offenes Feuer vermeiden.
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Berechnung der Ladezeit:

Die Ladezeit wird vom Ladezustand der Batterie
bestimmt. Bei einer leeren Batterie kann die un-
gefahre Ladezeit mit folgender Formel berechnet
werden:

Batteriekapazitat in Ah

Ladezeit/h =
Amp. (Ladestrom arithm.)
4 Ah

Beispiel = —— =10hmax.
0,4A

Bei normal entladener Batterie flie3t ein hoher
Anfangsstrom ungeféhr in Héhe des Nenn-
stromes. Mit zunehmender Ladezeit sinkt

der Ladestrom ab.

5.6 Einstellen der Schnitthohe

Achtung! Das Verstellen der Schnitth6he darf
nur bei abgestelltem Motor vorgenommen
werden.

® Bevor Sie zu Méhen beginnen, prifen Sie,

ob die Schneidwerkzeuge nicht stumpf und
Ihre Befestigungsmittel nicht beschadigt sind.
Ersetzen Sie stumpfe und/oder beschadigte
Schneidwerkzeuge gegebenenfalls im gan-
zen Satz, um keine Unwucht zu erzeugen. Bei
dieser Prifung den Motor abstellen und den
Zundkerzenstecker abziehen.

Die Einstellung der Schnitthéhe erfolgt zentral
mit dem Schnitthéheneinstellhebel (Abb. 7/
Pos. 8). Es kénnen verschiedene Schnittho-
hen eingestellt werden.

Betatigen Sie den Schnitthdheneinstellhebel
und ziehen Sie diesen in die gewlinschte Po-
sition. Lassen Sie den Schnitthéheneinstell-
hebel einrasten.
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6. Bedienung

Achtung!

Der Motor wird ohne Betriebsstoffe ausgelie-
fert. Vor Inbetriebnahme daher unbedingt Ol
und Benzin einfillen.

Die Batterie ist bei Auslieferung nicht angeschlos-
sen. Bitte schlieBen Sie die Batterie vor Inbetrieb-
nahme wie in Abs. 5.2 beschrieben an.

Laden Sie die Batterie nach langerer Standzeit
vor Inbetriebnahme vollstéandig (Abs. 5.5).

1.
2.

Uberpriifen Sie den Olstand (siehe 7.2.3).
Verwenden Sie zum Aufflllen von Benzin
einen Trichter und Messbecher. Vergewissern
Sie sich, dass das Benzin sauber ist.

Warnung: Verwenden Sie immer nur einen Si-
cherheitsbenzinkanister. Rauchen Sie nicht beim
Einflllen von Benzin. Schalten Sie den Motor vor
dem Einflllen von Benzin ab und lassen Sie den
Motor einige Minuten abkuhlen.

3. Vergewissern Sie sich, dass das Zlndkabel
an der Zlndkerze angeschlossen ist.

Sicherheitspriifung Motorstart-/Motorstophe-
bel

Um ein ungewolltes Starten des Rasenmahers
zu vermeiden, sowie ein schnelles Stoppen von
Motor und Messer bei Gefahr sicherzustellen,

ist dieser mit einem Motorstart-/Motorstophebel
(Abb. 5a/Pos. 1a) ausgestattet. Dieser muss be-
tatigt werden (Abb. 5b), bevor der Rasenméher
gestartet wird. Beim Loslassen des Motorstart-/
Motorstophebels muss dieser in die Ausgangspo-
sition zurtickkehren (Abb. 5a).

Bevor Sie den Motor starten, sollten Sie diesen
Vorgang einige Male durchfiihren, um sicher zu
gehen, dass Hebel und Seilzlige korrekt funktio-
nieren.

Wiederholen Sie diesen Test nochmal bei gestar-
tetem Motor. Nach Loslassen des Motorstart-/Mo-
torstophebels muss der Motor innerhalb weniger
Sekunden stoppen. Ist dies nicht der Fall wenden
Sie sich an den Kundenservice.

Gefahr! Das Schneidemesser rotiert, wenn der
Motor gestartet wird.
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6.1 Motor Starten

6.1.1 Starten mit dem E-Starter

1. Vergewissern Sie sich, dass das Ziindkabel
an der Zindkerze angeschlossen ist.
Kraftstoffpumpe (Primer) (Abb. 6/Pos. 2) 3x
drticken. Bei warmgelaufenem Motor kann
dieser Punkt entfallen.

Stehen Sie hinter dem Rasenmaher. Beta-
tigen Sie den Motorstart-/Motorstophebel
(Abb.5b) mit der einen Hand. Die andere
Hand ist am Zlndschloss.

Starten Sie den Motor durch Drehen des
Zindschlissels im Zlindschloss (Abb. 1/Pos.
22). Ist der Motor gestartet, drehen Sie den
Zundschllssel sofort in die Ausgangsstellung
zuruck. Ein erneutes Betéatigen des Zind-
schlussels, wahrend der Motor lauft, fihrt zu
einer Beschadigung des Startsystems.
Hinweis! Bei kiihlem Wetter kann es erfor-
derlich sein, den Anlassvorgang mehrmals zu
wiederholen.

2.

6.1.2 Starten mit dem Reversierstarter

1. Vergewissern Sie sich, dass das Ziindkabel
an der Zindkerze angeschlossen ist.
Kraftstoffpumpe (Primer) (Abb. 6/Pos. 2) 3x
driicken. Bei warmgelaufenem Motor kann
dieser Punkt entfallen.

Stehen Sie hinter dem Rasenmaher. Betati-
gen Sie den Motor Motorstart-/Motorstophe-
bel (Abb.5b) mit der einen Hand. Die andere
Hand ist am Startergriff.

Den Motor mit dem Startseilzug (Abb.1/ Pos.
9a) starten. Hierfur den Griff ca. 10-15 cm (bis
ein Widerstand spurbar ist) herausziehen,
dann kraftig mit einem Ruck anziehen. Sollte
der Motor nicht gestartet haben, nochmals
am Griff anziehen.

Hinweis! Den Seilzug nicht zurlickschleu-
dern lassen.

Hinweis! Bei kiihlem Wetter kann es erfor-
derlich sein, den Anlassvorgang mehrmals zu
wiederholen.

2.

Fahrantrieb

Fahrhebel/Kupplungshebel (Abb. 5a/Pos. 1b):
Betatigen Sie ihn (Abb. 5¢), wird die Kupplung
fur den Fahrantrieb geschlossen und der Rasen-
méher beginnt bei laufendem Motor zu fahren.
Lassen Sie den Fahrhebel rechtzeitig los, um den
fahrenden Rasenmaéher zu stoppen. Uben Sie
das Anfahren und Anhalten vor dem ersten Ma-
hen, bis Sie mit dem Fahrverhalten vertraut sind.
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6.2 Hinweise zum richtigen Mahen

Gefahr!

Offnen Sie die Auswurfklappe nie, wenn die
Fangeinrichtung entleert wird und der Motor
noch lauft. Das umlaufende Messer kann zu
Verletzungen fiihren.

Befestigen Sie die Ausfwurfklappe und den
Grasfangsack immer sorgféltig. Beim Entfer-
nen vorher den Motor abstellen.

Stellen Sie vor jeder Einstell-, Wartungs- und
Reparaturarbeit den Motor ab und warten
Sie, bis sich das Messer nicht mehr dreht.
Ziehen Sie den Ziindkerzenstecker ab.

Mulchen (Abb. 4b)

Beim Mulchen wird das Schnittgut im geschlos-
senen Mahergehause zerkleinert und auf dem
Rasen wieder verteilt. Eine Grasaufnahme und
Entsorgung entfallt.

Achtung: Mulchen ist nur bei relativ kurzem
Rasen moglich. Optimale Ergebnisse erzielen
Sie nur mit einem Mulchmesser (als Zubehor
erhaltlich).

Um die Mulchfunktion zu nutzen, hangen Sie den
Fangsack aus und schieben Sie den Mulchadap-
ter (Pos. 4c) in die Auswurféffnung und schlieBen
Sie die Auswurfklappe.

Seitenauswurf (Abb. 4c)

Um den Seitenauswurf zu nutzen, sollte der
Mulchadapter montiert sein. Hangen Sie den Sei-
tenauswurfadapter (Pos. 4b), wie in Abbildung 4c
zu sehen, ein.

6.3 Vor dem Mahen

Wichtige Hinweise:

1. Ziehen Sie sich richtig an. Tragen Sie festes
Schuhwerk und keine Sandalen oder Tennis-
schuhe.

Uberpriifen Sie das Schneidemesser. Ein
Messer, das verbogen oder sonst wie be-
schadigt ist, muss gegen ein Originalmesser
ausgetauscht werden.

Flllen Sie den Benzintank im Freien auf.
Benutzen Sie einen Einfllltrichter und einen
MeBbehéalter. Wischen Sie Uibergelaufenes
Benzin weg.

Lesen und beachten Sie die Betriebsanlei-
tung und auch die Hinweise bezliglich des
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Motors und der Zusatzgerate. Heben Sie die
Anleitung auch flr die anderen Benutzer des
Gerates zuganglich auf.

5. Auspuffgase sind gefahrlich. Lassen Sie den
Motor nur im Freien an.

6. \Vergewissern Sie sich, dass alle Sicherheits-
einrichtungen vorhanden sind und auch gut
funktionieren.

7. Das Gerat sollte nur von einer Person bedient
werden, die auch dazu geeignet ist.

8. Das Mahen von nassem Gras kann geféhrlich
sein. Mahen Sie Gras mdglichst trocken.

9. Weisen Sie andere Personen oder Kinder an,
sich vom Maher entfernt aufzuhalten.

10. Méahen Sie niemals bei schlechten Sichtver-
héltnissen.

11. Heben Sie herumliegende, lose Gegenstande

einige Zentimeter Uiberlappen, damit keine Strei-
fen stehen bleiben.

Die Unterseite des Mahergehauses sauber halten
und Grasablagerungen unbedingt entfernen. Ab-
lagerungen erschweren den Startvorgang, beein-
trachtigen die Schnittqualitat und den
Grasauswurf.

An Hangen ist die Schneidbahn quer zum Hang
zu legen. Ein Abgleiten des Rasenméhers lasst
sich durch Schrégstellung nach oben verhindern.
Wahlen Sie die Schnitthéhe, je nach der tatséchli-
chen Rasenlénge. Fihren Sie mehrere Durchgan-
ge aus, so dass maximal 4cm Rasen auf einmal
abgetragen wird.

vor dem Mahen vom Boden auf. Bevor irgendeine Kontrolle des Messers durch-
gefuhrt wird, Motor abstellen. Denken Sie daran,
dass das Messer nach dem Ausschalten des
Motors sich noch einige Sekunden weiterdreht.
Versuchen Sie nie, das Messer zu stoppen.
Priifen Sie regelmaBig, ob das Messer richtig
befestigt, in gutem Zustand und gut geschliffen
ist. Schleifen oder ersetzen Sie es, falls dies nicht
der Fall sein sollte. Falls das in Bewegung be-
findliche Messer auf einen Gegenstand schlagt,
den Rasenméher anhalten und warten bis das
Messer vollkommen still steht. Kontrollieren Sie
anschlieBend den Zustand des Messers und des
Messerhalters. Falls dieses beschadigt ist muss

6.4 Hinweise zum richtigen Mahen

Achtung! Offnen Sie die Auswurfklappe nie,
wenn die Fangeinrichtung entleert wird und
der Motor noch lauft. Das umlaufende Messer
kann zu Verletzungen fiihren.

Befestigen Sie die Ausfwurfklappe und den Gras-
fangsack immer sorgféltig. Beim Entfernen vorher
den Motor ausschalten.

Der durch die Flihrungsholme gegebene Sicher-

heitsabstand zwischen Messergehause und
Benutzer ist stets einzuhalten. Beim Mahen und
Fahrtrichtungséanderungen an Béschungen und
Hangen ist besondere Vorsicht geboten. Achten
Sie auf einen sicheren Stand, tragen Sie Schuhe
mit rutschfesten, griffigen Sohlen und lange Ho-

es ausgewechselt werden.

Hinweise zum Mahen:

1.

Achten Sie auf feste Gegenstande. Der Ra-
senmaher kénnte beschadigt werden oder es
kénnten Verletzungen entstehen.

sen. Mahen Sie immer quer zum Hang. 2. Ein heiBer Motor, Auspuff oder Antrieb kann
Verbrennungen verursachen. Nicht berthren!

Hange Uber 15 Grad Schrage dirfen mit dem Ra- 3. Bei Hangen oder steil abfallendem Gelande

senmaher aus Sicherheitsgriinden nicht geméaht vorsichtig mahen.

werden. 4. Fehlendes Tageslicht oder nicht ausreichen-
de kinstliche Beleuchtung sind ein Grund,

Uben Sie besondere Vorsicht beim Riickwarts- um das Mahen einzustellen.

bewegen und beim Ziehen des Rasenmahers. 5. Uberpriifen Sie den Maher, das Messer und

Stolpergefahr! die anderen Teile, wenn Sie in einen Fremd-
korper gefahren sind oder wenn das Gerat

6.5 Das Méahen starker als normal vibriert.

Nur mit scharfen, einwandfreien Messern schnei- 6. Machen Sie keine Einstellungsanderungen

den, damit die Grashalme nicht ausfransen und oder Reparaturen ohne den Motor vorher ab-

der Rasen nicht gelb wird. zustellen. Ziehen Sie den Ziindkabelstecker.

7. Auf oder in der Néhe einer Stra3e achten Sie

Zur Erzielung eines sauberen Schnittbildes den auf den StraBenverkehr. Halten Sie den Gras-

Rasenmaéher in moéglichst geraden Bahnen fuh- auswurf von der StraBe fern.

ren. Dabei sollten sich diese Bahnen immer um 8. Vermeiden Sie Stellen, wo die Rader nicht
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6.7 Nach dem Mahen

mehr greifen oder das Mahen unsicher ist.
Vor einer Ruckwartsbewegung vergewissern
Sie sich, ob nicht kleine Kinder hinter Innen
sind.

In dichtem, hohem Gras stellen Sie die
héchste Schnittstufe ein und mahen Sie
langsamer. Vor dem Entfernen von Gras oder
sonstigen Verstopfungen, stellen Sie den Mo-
tor ab und l6sen Sie das Ziindkabel.
Entfernen Sie niemals Teile, die der Sicher-
heit dienen.

Fullen Sie niemals Benzin in den Motor, der
noch heil3 ist oder lauft.

10.

11.

6.6 Entleeren des Grasfangsackes

Sobald wahrend des Mahens Grasreste liegen
bleiben oder die Fillstandanzeige (Pos. 4d)
zufallt, muss der Fangsack entleert werden.
Achtung! Vor dem Abnehmen des Fangsa-
ckes den Motor abstellen und den Stillstand
des Schneidwerkzeugs abwarten.

Zum Abnehmen des Fangsackes mit einer Hand
die Auswurfklappe anheben, mit der anderen
Hand den Fangsack am Tragegriff herausneh-
men (Abb. 4a).

Der Sicherheitsvorschrift entsprechend fallt die
Auswurfklappe beim Aushéngen des Fangsackes
zu und verschlieBt die hintere Auswurféffnung.
Bleiben dabei Grasreste in der Offnung hangen,
so ist es fur ein leichteres Starten des Motors
zweckmaBig, den Rasenméaher um etwa 1m zu-
rickzuziehen.

Schnittgutreste im Mahergehause und am
Arbeitswerkzeug nicht von Hand oder mit den
FiBen entfernen, sondern mit geeigneten Hilfs-
mitteln, z.B. Blrste oder Handbesen.

Zur Gewabhrleistung eines guten Aufsammelns
mussen der Fangsack und besonders das Luft-
gitter von innen nach der Benutzung gereinigt
werden.

Fangsack nur bei abgeschaltetem Motor und still-
stehendem Schneidwerkzeug einhangen.

Auswurfklappe mit einer Hand anheben und mit
der anderen Hand den Fangsack am Handgriff
halten und von oben einhangen.
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1.

10.

11.
12.

Den Motor immer zuerst abkuhlen lassen, be-
vor man den Rasenmaéher in einem geschlos-
senen Raum abstellt.

Entfernen Sie Gras, Laub, Schmiere und Ol
vor dem Einlagern. Keine anderen Gegen-
stdnde auf dem Maher ablagern.
Kontrollieren Sie vor erneutem Gebrauch alle
Schrauben und Muttern. Gelockerte Schrau-
ben sind fest zu ziehen.

Entleeren Sie den Grasfangsack vor dem er-
neuten Gebrauch.

Lésen Sie den Ziindkerzenstecker, um uner-
laubten Gebrauch zu verhindern.

Achten Sie darauf, dass der Maher nicht
neben einer Gefahrenquelle abgestellt wird.
Gasschwaden kénnen zu Explosionen flhren.
Es durfen nur Originalteile oder solche vom
Hersteller genehmigte Teile bei Reparaturen
verwendet werden (siehe Adresse der Garan-
tieurkunde).

Bei langerem Nichtgebrauch des Mé&hers,
den Benzintank mit einer Benzinabsaugpum-
pe entleeren.

Kinder anweisen den Méaher nicht zu ben(t-
zen. Er ist kein Spielzeug.

Niemals Benzin in der N&he einer Funken-
quelle aufbewahren. Verwenden Sie immer
einen gepriften Kanister. Halten Sie Benzin
von Kindern fern.

Olen und warten Sie das Gerat

Wie man den Motor abstellt:

Um den Motor abzustellen, lassen Sie
den Motorstart-/Motorstophebel los (Abb.
5a/Pos. 1a). Ziehen Sie den Zlindkerzenste-
cker von der Ziindkerze ab, um zu vermeiden,
dass der Motor startet. Uberpriifen Sie vor
dem erneuten anlassen den Seilzug der Mo-
torbremse. Kontrollieren Sie, ob der Seilzug
richtig montiert ist. Ein geknicktes oder be-
schédigtes Abstellseil muss ausgewechselt
werden.
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7. Reinigung, Wartung,
Lagerung, Transport und
Ersatzteilbestellung

Achtung:

Arbeiten Sie nie bei laufendem Motor an strom-
fuhrenden Teilen der Zindanlage oder bertih-
ren diese. Ziehen Sie vor allen Wartungs- und
Pflegearbeiten den Ziindkerzenstecker von der
Zindkerze ab. Flhren Sie niemals irgendwelche
Arbeiten am laufenden Gerat durch. Arbeiten die
in dieser Bedienungsanleitung nicht beschrieben
werden, sollten nur bei einer autorisierten Fach-
werkstatt durchgefiihrt werden.

7.1 Reinigung

Nach jedem Gebrauch sollte der Maher griindlich
gereinigt werden. Besonders die Unterseite und
die Messeraufnahme. Dazu kippen Sie den Ra-
senmaher nach hinten, indem Sie den Schubb-
gel nach unten driicken.

Hinweis: Der Rasenméher darf nicht iber 90
Grad gekippt werden. Am leichtesten entfernen
Sie Schmutz und Gras gleich nach dem Mahen.
Angetrocknete Grasreste und Schmutz kénnen
zu einer Beeintrachtigung des Mahbetriebes
fihren. Kontrollieren Sie, ob der Grasauswurfka-
nal frei von Grasresten ist und entfernen diese
bei Bedarf. Reinigen Sie den Maher niemals mit
einem Wasserstrahl oder Hochdruckreiniger. Ach-
ten Sie darauf, dass kein Wasser ins Gerateinne-
re gelangen kann. Aggressive Reinigungsmittel
wie Kaltreiniger oder Waschbenzin durfen nicht
verwendet werden.

7.2 Wartung

Wartungsintervalle entnehmen Sie bitte dem
beiliegendem Serviceheft Benzin.

Achtung: Verschmutztes Wartungsmaterial und
Betriebsstoffe in einer daflir vorgesehenen Sam-
melstelle abgeben

7.2.1 Radachsen und Radnaben

Sollten einmal pro Saison leicht eingefettet wer-
den.

Dazu nehmen Sie die Radkappen mit einem
Schraubendreher ab und 16sen die Befestigungs-
schrauben der Réader.

7.2.2 Messer

Lassen Sie ihr Messer aus Sicherheitsgriinden
nur von einer autorisierten Fachwerkstatt schér-
fen, auswuchten und montieren. Um ein optima-
les Arbeitsergebnis zu erzielen, wird empfohlen
das Messer einmal im Jahr Uberprifen zu lassen.

Wechseln des Messers (Abb. 8)

Beim Wechseln des Schneidwerkzeuges diirfen
nur Original-Ersatzteile verwendet werden. Die
Kennzeichnung des Messers muss mit der in der
Ersatzteilliste angegebenen Nummer tberein-
stimmen. (Siehe Punkt 7.6).

Niemals ein anderes Messer einbauen.

Beschadigte Messer

Sollte das Messer trotz aller Vorsicht mit einem
Hindernis in Berlihrung gekommen sein, sofort
Motor abstellen und Ziindkerzenstecker abzie-
hen.

Maher seitlich kippen und Messer auf Beschadi-
gung Uberprufen. Beschadigte oder verbogene
Messer mussen ausgewechselt werden. Niemals
ein verbogenes Messer wieder geradebiegen.
Niemals mit einem verbogenen oder stark abge-
nutzten Messer arbeiten, dies verursacht Vibratio-
nen und kann weitere Beschadigungen am Maher
zur Folge haben.

Achtung: Beim Arbeiten mit einem beschadigten
Messer besteht Verletzungsgefahr.

Messer nachschleifen

Die Messerschneiden kénnen mit einer Metall-
feile nachgescharft werden. Um eine Unwucht zu
vermeiden, sollte das Schleifen nur von einer au-
torisierten Fachwerkstatt durchgefiihrt werden.

7.2.3 Olstandskontrolle

Achtung: Motor niemals ohne oder mit zu wenig
Ol betreiben. Dies kann schwere Schaden am
Motor verursachen.

Kontrolle des Olstandes:

Rasenméher auf eine ebene, gerade Flache
stellen. Den Olmessstab (Abb. 9a/Pos. 7a) durch
Linksdrehung abschrauben und Messstab ab-
wischen. Messstab wieder bis zum Anschlag in
den Einfullstutzen stecken, nicht zuschrauben.
Messstab herausziehen und in waagrechter Stel-
lung den Olstand ablesen. Der Olstand muss sich
zwischen min. und max. des Olmessstabes (Abb.
9b) befinden.

-20-
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Olwechsel

Der Motordlwechsel sollte bei Raumtemperatur

durchgefihrt werden.

® Platzieren Sie eine flache Olauffangwanne
unter dem Rasenméher.

o Oleinfillschraube(Abb. 9a/ Pos.7a) &ffnen.

o Offnen Sie die Olablassschraube (Abb.9¢c/
Pos. 7b). Warmes Motordl in einen Auffang-
behélter ablassen.

e Nach Auslaufen des Altéls Olablassschraube
wieder schlieBen.

®  Motordl bis zur oberen Markierung des OI-
messstabes einflllen.

e Achtung! Olmessstab zum Priifen des Olstan-
des nicht einschrauben, sondern nur bis zum
Gewinde einstecken.

® Das Altél muss gemaB den geltenden Be-
stimmungen entsorgt werden.

7.2.4 Pflege und Einstellung der Seilziige
Die Seilzuige 6fters eindlen und auf Leichtgangig-
keit Gberprufen.

7.2.5 Wartung des Luftfilters (Abb. 10a/10b)
Verschmutzte Luftfilter verringern die Motorleis-
tung durch zu geringe Luftzufuhr zum Vergaser.
Bei sehr staubiger Luft ist der Luftfilter 6fters zu
Uberprtfen.

Achtung: Luftfilter nie mit Benzin oder brenn-
baren Lésungsmitteln reinigen. Luftfilter nur mit
Druckluft oder durch Ausklopfen reinigen.

7.2.6 Wartung der Ziindkerze

Reinigen Sie die Ziindkerze mit einer Kupfer-

drahtburste.

® Ziehen Sie den Zlindkerzenstecker (Abb.11/
Pos. 20) mit einer Drehbewegung ab.

* Entfernen Sie die Zlindkerze mit einem
Zindkerzenschlissel. (Abb. 2 / Pos. 13)

®  Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge.

7.2.7 Keilriemenuiberpriifung

Zur Uberpriifung des Keilriemens entfernen Sie
wie in Abb. 12 dargestellt die Keilriemenabde-
ckung (Abb. 12/ Pos. 5b).

7.2.8 Reparatur

Nach Reparatur oder Wartung vergewissern, ob
alle sicherheitstechnischen Teile angebracht und
in einwandfreiem Zustand sind.
Verletzungsgeféhrdende Teile von anderen Per-
sonen und Kindern unzugénglich aufbewahren.
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Achtung: Laut Produkthaftungsgesetz haften wir
nicht fir Schaden die durch unsachgemafe Re-
paratur verursacht werden, oder wenn bei Ersatz-
teilen nicht Originalteile oder von uns freigege-
bene Teile verwendet werden. Ebenso haften wir
nicht fir Schaden von unsachgemaBen Repara-
turen. Beauftragen Sie einen Kundendienst oder
einen autorisierten Fachmann. Entsprechendes
gilt auch fur Zubehérteile.

7.2.9 Betriebszeiten

Fur die Betriebszeiten beachten Sie bitte die gel-
tenden gesetzlichen Bestimmungen, die 6rtlich
unterschiedlich sein kénnen.

7.2.10 Wartung und Pflege der Batterie

® Achten Sie darauf, daB lhre Batterie immer
fest eingebaut ist.

¢ Eine einwandfreie Verbindung an das Lei-
tungsnetz der elektrischen Anlage muss
gewabhrleistet sein.

© Batterie sauber und trocken halten.

7.3 Vorbereitung fir das Einlagern des Ra-
senméhers

Warnhinweis: Entfernen Sie das Benzin nicht in
geschlossenen Raumen, in der Nahe von Feuer
oder beim Rauchen. Gasdampfe kdnnen Explosi-
onen oder Feuer verursachen.

1. Entleeren Sie den Benzintank mit einer Ben-
zinabsaugpumpe.

2. Starten Sie den Motor und lassen Sie den
Motor solange laufen, bis das restliche Ben-
zin verbraucht ist .

3. Machen Sie nach jeder Saison einen Olwech-
sel. Dazu entfernen Sie das alte Motordl vom
warmen Motor und fullen neues nach.

4. Entfernen Sie die Ziindkerze vom Zylinder-
kopf. Fiillen Sie mit einer Olkanne ca. 20 ml
Ol'in den Zylinder. Ziehen Sie den Startergriff
langsam, so dass das Ol den Zylinder innen
schitzt. Schrauben Sie die Zlindkerze wieder
ein.

5. Reinigen Sie die Kihlrippen des Zylinders
und das Gehéause.

6. Reinigen Sie das ganze Gerat, um die Lack-
farbe zu schutzen.

7. Bewahren Sie das Gerat an einem gutgelifte-
ten Platz oder Ort auf.

8. Bauen Sie die Batterie aus, wenn der Rasen-
maher langer als 3 Monate eingelagert wird.
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Hinweise fir Lagerung der Batterie entnehmen
Sie bitte den Sicherheitshinweisen Batterie
(Punkt 3).

7.4 Vorbereitung des Rasenmaéhers fiir den
Transport

1. Entleeren Sie den Benzintank (siehe Punkt
7.3/1)

2. Lassen Sie den Motor solange laufen, bis das
restliche Benzin verbraucht ist.

3. Entleeren Sie das Motorél vom warmen Mo-
tor.

4. Entfernen Sie den Ziindkerzenstecker von
der Zundkerze.

5. Reinigen Sie die Klhlrippen des Zylinders
und das Gehause.

6. Hangen Sie den Startseilzug am Haken
(Abb. 3c) aus. Lésen Sie die Sternmuttern
und klappen den oberen Schubbiigel nach
unten. Beachten Sie dabei, dass beim Um-
klappen die Seilzlige nicht geknickt werden.

7. Wickeln Sie einige Lagen Wellpappe zwi-
schen oberen und unteren Schubbtigel und
Motor, um ein Scheuern zu vermeiden.

7.5 Verbrauchsmaterial, VerschleiBmaterial
und Ersatzteile

Ersatzteile, Verbrauchs- und VerschleiBmateriali-

en wie z.B. Motordl, Keilriemen, Ziindkerzen, Luft-

filtereinsatz, Benzinfilter, Batterien oder Messer

fallen nicht unter die Garantie des Gerates.

7.6 Ersatzteilbestellung

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden:

® Typ des Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® |dent- Nummer des Gerates

® Ersatzteil- Nummer des erforderlichen Er-
satzteils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbh.info

8. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung,

um Transportschaden zu verhindern. Diese
Verpackung ist Rohstoff und ist somit wieder ver-
wendbar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurtick-
gefihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie z.B.
Metall und Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bau-
teile der Sondermillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung
nach!

.00.
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9. Fehlersuchplan

Warnhinweis: Zuerst den Motor abschalten und den Zindkerzenstecker abziehen, bevor Inspektionen
oder Justierungen vorgenommen werden.

Warnhinweis: Wenn nach einer Justierung oder Reparatur der Motor einige Minuten gelaufen ist, den-
ken Sie daran, dass der Auspuff und andere Teile heif3 sind. Also nicht beriihren, um Verbrennungen zu

vermeiden.

Stérung

Mégliche Ursache

Behebung

Unruhiger Lauf,
starkes vibrieren
des Gerates

Schrauben lose
Messerbefestigung lose
Messer unwuchtig

Schrauben prifen
Messerbefestigung prifen
Messer ersetzen

Motor lauft nicht

Motorstart-/Motorstophebel nicht
gedrlckt

Zundkerze defekt

Kraftstofftank leer

Motorstart-/Motorstophebel
drucken

Zindkerze erneuern
Kraftstoff einfullen

Motor lauft unruhig

Luftfilter verschmutzt
Zindkerze verschmutzt

Luftfilter reinigen
Zundkerze reinigen

Rasen wird gelb,
Schnitt unregel-
maBig

Messer ist unscharf
Schnitthéhe zu gering

Messer scharfen
richtige Hohe einstellen

Grasauswurf ist un-
sauber

Schnitthéhe zu niedrig
Messer abgenutzt
Fangsack verstopft

richtig einstellen
Messer austauschen
Fangsack ausleeren

Batterie wird nicht
geladen

Kontakt der Steckerverbindung zur
Batterie schlecht
Batterie ist schadhaft

Sicherung (Pos. 19) 5A defekt

Kontakte sdubern

Batterie von Fachmann priifen las-
sen und ggf. austauschen
Geratefunktion mit einer anderen
Batterie prifen, Sicherung erneu-
ern

Anlasser dreht nicht

Batterie leer

Batterie nicht angeschlossen
Steckverbindungen nicht vorhan-
den

Batterie laden
Batterie anschlieBen
Steckverbindungen prifen

-23-
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2

Nur fr EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geméaf europaischer Richtlinie 2012/19/EU tber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ricknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iSC GmbH zul&ssig.

Technische Anderungen vorbehalten

.24-
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfugung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder naturlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Luftfilter, Bowdenzlge, Fangkorb, Bereifung,
Fahrkupplung
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Messer
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
e IstIhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

_25-
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Téatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkd&rpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemanen, tiblichen oder
sonstigen natlrlichen Verschlei3 zurickzufihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fir Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um lhnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfuhren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskunfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingerate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Félle!

www.isc-gmbh.inf

=

3 7 Garantieabwicklung
/ p
ye/ | off
v

Produktinfos
Ersatzteilservice

Zubehor

Servicepartner

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar E U
Konformitatserkléarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgeknapupa CbOTBETHOTO COTBETCTBUE ChINIACHO
ves and norms for the following product [Jvipektnea Ha EC 1 HopMK 3a apTuKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibadina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel v akoéAoudn cuppdpdwon cUpdwva He TNV
richtlijn en normen voor het product Oényia EK kal Ta mpdTumna yla To mpoidov

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
diretiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S  forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnegytoLwmm yaocToBEPAETCA, YTO CEAYIOLLME NPOAYKTbI
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM 1 Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien UKR nporosioluye npo 3as3HavyeHy HUXYe BiAnoBiAHICTb BUPOBY
vaatimukset [AMpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6G

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnegHara cCoo6p3HOCT COracHo

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-avpeKTVBaTa M HOpMUTE 3a apTUKAU
a norem pro vyrobek TR Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

Benzin-Rasenméaher BG-BRM 51/2 S HW-E

Ladegerit JLH131 )G fiir BG-BRM 51/2 S HW-E (Einhell)

[]2014/29/EU [X]2006/42/EC
[[]2005/32/EC_2009/125/EC []Annex v

Notified Body:
[12014/35/EU Reg. No.:
[[]2006/28/EC [x] 2000/14/EC_2005/88/EC
[x]2014/30/EU % AnnexV

Annex VI
g 2014/32/EU Noise: measured L, = 95,3 dB (A); guaranteed L,,,, = 98 dB (A)

2014/53/EU P=2,7KW; /@ =51 cm

Notified Body: TUV SUD Industrie Service GmbH, Westendstrasse 199
D 2014/68/EU 80686 Miinchen, Deutschland, Notified Body (0036)
O (Eu)2016/426 [X] 2012/46/EU_(EU)2016/1628

otified Body: Emission No.: €9*2016/1628*2017/656SRA1/P*1031*01 (V)

[1(ev)2016/425
[x]2011/65/EU_(EU)2015/863

Standard references: EN 55014-1; EN 55014-2; EN 60335-1; EN 60335-2-29; EN 62233;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN ISO 14982; EN ISO 5395-1; EN ISO 5395-2; EN 62321

Landau/lsar, den 07.10.2019 %/ jﬁ?ﬂﬁ’/ &/4/{7(,(@(

Andreas Weichselyartﬁer/General-Manager Guihua/Proc@ﬁ»Managemem
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